
 تبیین برخی معیارهای  ارزش جهانی مدیران 
 در نهج البلاغه (علیه السلام )با توجه به نامه های حضرت امیر                 

یزد–( سلام الله علیها)هدرسه علویه الزهرا   

Explain some criteria of 

global value of managers 

of the director according to 

the letters of Hazrat Amir 

(AS) in Nahj al-Balaghah 



 بسم الله الرحمن الرحیم
In the Name of Allah 

, Most Gracious, Most Merciful 



 رفتارّای اس ای هجوَػِ شاهل:جْاًی هؼیارارسش
 اکثز در کِ تاشذ هی اًساًی جَاهغ لثَل لاتل

 ًام تِ ٍ تاشذ لثَل لاتل است هوکي جَاهغ
 .شًَذ هی شٌاختِ ًیش جْاًی ّای ارسش

The universal value criterion: 
includes a set of acceptable 
behaviors of human societies that 
may be acceptable in most societies 
and are also known as global values. 



 :سخاوت 
 ﴾السَّخا… ثُن الصكِ تِذٍَی﴿: فزهَدًذ( علیه السلام)حضزت ػلی 

تا دلاٍرهزداى ٍ شجاػاى ٍ تخشٌذگاى ٍ جَاًوزداى  )........ 
 .(راتطِ تزلزار ساس

Imam Ali(AS) has: Establish 
relationships with heroes, 
brave men, benefactors 
and gentlemen. 



 :وفاداری 
   هِيْ  الْؼُیَُىَ  ٍَ اتِؼَثِ»: تِ هالک اشتز فزهَدُ است( ع)اهام ػلی

 «....ٍَ الََْفَاءِ   الصِّذِقِ  أَِّلِ
سپس تا فزستادى هأهَراى هخفی راستگَ ٍ ٍفادار، کارّای  »

 «آًاى را سیز ًظز تگیز

Imam Ali (AS) told Malik Ashtar: 

Then monitor their actions by sending 
honest and loyal undercover agents 



 
 :تواضع و فروتنی

 (اِخْفِضْ لِلرَّعِیَّةِ جَناحَكَ:)فرهودند(  ع)اهیرالوؤهنین
 «در برابر رعیّت فروتن باش»
 

The Commander of the Faithful 
(pbuh) said: 
Be humble with your subjects. 



 :تسلط بر خشن
 ....ػَيِ الْغَضَةِ،  هِوَّيْ یُثِطِئُ:تِ هالک اشتز فزهَدُ اًذ( ع)اهیزالوؤهٌیي

آى کس را فزهاًذُ لشگزیاى ًوا کِ اس ّوِ در ػلن ٍ تزدتاری تالاتز تاشذ ٍ اس کساًی تاشذ کِ خشن  » 
 «اٍ را فزا ًگیزد ٍ تِ سٍدی اس جای خَد تذر ًزٍد

"Make her the commander of the army who is the 
highest in knowledge and patience, and the one who 
does not get angry and does not leave her place soon. 

 



 :عذالت و انصاف
ٍ لیکي احة الاهَر الیک اٍسطْا  : خطاب تِ هالک اشتز فزهَدُ اًذ(  ع)اهیزالوؤهٌیي

 .صغَک لْن ٍ هیلک هؼْن....... فی الحك، ٍ اػوْا فی الؼذل، 
....  دٍست داشتٌی تزیي چیشّا در ًشد تَ، در حك هیاًِ تزیي، ٍ در ػذل فزاگیزتزیي»

کِ ّواًا خشن ػوَهی هزدم خشٌَدی خَاص را اس تیي هی تزد، اهاّ خشن خَاص را  
 .«خشٌَدی ّوگاى تی اثز هی کٌذ

The Commander of the Faithful (pbuh) addressed Malik: AshtarThe most 
lovable things in your sight are the most moderate, and the most pervasive in 
justice, and the most widespread in the attainment of the people's 
satisfaction, which is that the public anger of the people destroys the 
satisfaction of the properties, but the anger of the properties makes the 
satisfaction of all ineffective. 



 :گشاده رویی
تِ یکی اس کارگشاراى سیاسی خَد هی  46در ًاهِ (  ػلیِ السلام)اهام ػلی 

پز ٍ تالت را تزاتز رػیت تگستزاى، تا هزدم گشادُ رٍی ٍ فزٍتي  »: فزهایذ
تاش ٍ در ًگاُ ٍ اشارُ چشن، در سلام کزدى ٍ اشارُ ًوَدى تا ّوگاى 
یکساى تاش تا سٍرهٌذاى در ستن تَ طوغ ًکٌٌذ ٍ ًاتَاًاى اس ػذالت تَ  

 .«هأیَس ًگزدًذ

Imam Ali (pbuh) says in a letter 46 to one of his political 
agents:"Be strong so that the oppressed do not covet 
your oppression and the weak do not despair of your 
justice." 

 



 

May God bless Ali Muhammad 
and the family of Muhammad 

and hasten their departure 


